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Vars Herras Jesu Christi nad vare
med oss allom. Amen!

Alskade och vilsignade Lisare, detta &r den Boken som Johan-
_nes sdg, nir Jesus visade honom den Yttersta Domen, som han beskrif-
ver i Upp.-B. 20: 12, och kallas Lifsens Bok, hvarpi hela vir salig-
het beror; den blifver den sista i verlden som Gud liter skrifva, ty
den skall utreda Guds och Jesu tulla mening, samt Bibelordets riitta
tydning, hvarfére den tager sin borjan alldeles som Bibeln slutar;
den méste medfslja och blifver nédviindig for mig ps domedag, hvilket
jag vill slutligen forklara.

Nu vill otrons och den ondes barn siiga: icke kan du skrifva den
inte skall Lifsens bok skrifvas af menniska pd jorden. Men jag svarar:
i himmelen fins hvarken penna eller blick, eller tryckeri, och som
hela var Bibel #r skrifven och tryckt af menniskor pi jorden, s&
méste ock denna angeligna och oumbiirliga bok skrifvas och tryckas
af menniskor pd jorden.

. Den Dblifver striing och besynnerlig att genomlisa, men mgalunda
skadelig tor ndgon menniska; och jag méste visa ‘och ansvara for
den vid Christi domstol.

Nu frigas, hvarfore kallas den Lifsens bok? Jo, min viin, eme-
dan alla de, som den innehar och tror, skall 12fva och icke do. San-
nerligen siger jag eder, den som tror honom som mig sindt hafver,
han hafver evinnerligt lif, Joh. 5: 24, och derfor kallas den Lifsens
bok. ;

Mine vilsignade medmenniskor, huru skall det tillgd den dagen
dé ritten skall afgoras och domen forkunnas. Gud vill hafva sin rétt,
jag som menniska vill och bor pistd min och alla bide lefvande och
doda  menniskors rdtt, satan pdstir sig hafva stosta ritt ps jorden.
Nu, jag som menniska dr och stadd emellan dessa b&da fiendsmiin,
Gud och satan, har fitt i uppdrag att dela och yrka ritten som .
Jag bist och nyttigast finner. /

Och - efter jag nu fitt detta vigtiga forordnande, s& maste jag
begagna Bibeln och lagen till stod for mitt afgorande, och jag vet
, att hvarken djefvulen, Gud eller menniska, kunna kassera eller ogilla
Lagen och den Heliga Skrift, alltsi méste den vara giillande for rattvisans
gynnare. Men hor dn, forbannade afgrundsforste, som heter djefvul,
satanas, som bedrager hela verlden, dig vill jag forst tala med, och
det med en hogljudd och vred stimma, s& hogt att det ljuder ofver
‘hela verlden. Jag ér icke skriftlird, men mnsakat Bibeln, och jag
finner att du varit och #r ett forbannadt skadeligt fysighomi for
menniskosligtet ifrén skapelsens stund. och én i denna dag. Du of-
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verfoll den lattrogna qvinnan i paradiset med smicker och logn, tills
~du fick henne och dem bada att dta af det af Gud forbundna tridet
Hvem gaf dig lof dertill, eller hvad hade du med Guds folk att gora;
du for in nti ormen och talade genoni honom, 1 Mose 6: 3—4, och
det var din skuld, att menniskorne blefvo drifna ut frin paradiset;
ty de hade ingen vetskap om ndgon osynlig djefvul, forledare och be-
dragare, och kunde siledes icke forsvara sig med sanningen att de
voro forledde och narrade af dig, och emellertid gick du fri den gangen:
men nu kan du vara ofvertygad, att jag icke skall lemna dig fril
det var din skull att Gud férbannade marken, och nu skall jag for-
* banna dig i stéllet. Det var din skull att menniskorna méste vandra
i odemarken; och Gud satte ett barhugget svird emellan lifsens triad
och dem, och du har intet annat fortjent utan férgds med svérd, samt
kastas uti en sjo som brinner med eld och svafvel, och din dom stir
skrifven uti Uppb. 20: .10. Du #r en bedragare, forledare, en mandré-
pare frin begynnelsen, ér roten och skulden till allt ondt; du ér
menniskornes ledare, anforare och de 4ro dina tjenare och barn, och
en husbonde och fader méste alltid ansvara for sina barn och tjenare;
afven gkall du ansvara mig vid Christi domstol; och nir jag nu tinker
psé det myckna onda som du bedrifvit och dunu idkar, hvilket jag
och mina medmenniskor lida stort mehn utaf’; och i folje hiraf foranldtes
jag att lagligen inkalla och s{imma dig djefvul och belsebub fran
helvete samt alla dina englar och onda andar pd jorden, for att mota
mig och infinna eder vid Christi domstol for att genmila och
svara mot dessa mina stimningspdstienden, samt afvakta den dom,
som d& skall kungoras. Motestiden ér icke utsatt, men ndr askan
héres och dombasunen ljuder, d& #r tiden att ni skola infinna eder.
Sedan jag nu stimt dig satan och kallat dig till domstolen, s& méste
jag frambéra mera sanning, samt vidare utveckla mina stimningspd-
stdenden; men ett vill jag forst foreligga dig, du fir icke komma
lingre 4n vid domarens venstra sida; icke fir du visa dig sisom
menniska, emedan lagen icke tilliter i brottmal att skicka barn eller
tjenare till riitten; alltsé m& du sjelf infinna dig, och det &r mig
likgiltigt 1 hvad skepnad du kommer; jag vet du tinker visa digsé-
som ett Lejon for att skrdmma mig. Hirmed bedrager du dig sjelf;
ty du skrdmmer mig icke hvarken med lejon eller bjorn!

Men nu vill jag andraga Bibeln och Lagen, som méste blifya
grunden for mitt kdromél; men hor nu du férbannade djefvul, du tinkte
vil att deét var till folket Gud skref de tio buden pd Siuai berg ; nej, det
var till dig, dessa blefvo skrifna ock for din rikning, emedan Gud insdg
ganska vil att Han icke fick behélla sitt folk i frid for dig, som Mose
beledsagade frin Egypten och Faraos hénder, utan duintann dig dfven
der ibland dem och férférde dem till olydnad och afguderi, och derfor
tinke Gud att med Lag och Bud foreligga dig att du far icke gora
det, och att det var till dig Gud skref kan du icke neka ty det
star tydligt vid hvarje bud: du skall icke gora det. Hade det va-
rit till folket Gud sagt sin mening, d4 kunde Han icke siga du vid




hvarje Bud. Icke sidger man du till flere menniskor, utan d& heter
det; ni f4 icke gora s8, och siledes méiste du kunna forstd, att det
var till dig och icke till folket Gud skref. Detta anade du vil straxt
emedan du formddde Mose att sondersld de tvenne forsta stentaflorna
Gud skrifvit pd; men sedan skref Gud pd tvenne nya taflor som std
fast i denna dag, och innehdller foljande:

1:sta Budet. Du skall inga andra gudar hafva for mig; det vill
sidga, att Gud vill du skall vara Honom lydig och underdénig, samt icke
forfora Hans folk till afguderi, eller forlita sig pd dodt ting, utan
pé den ende och sanne Guden allena; detta &tlydde du icke.

2:dra budet. Du skall icke missbruka Guds namn. Hér svarar
satan, att han har ingen Gud, men likvil formér du menniskorne att
migsbruka den gudens namn som du icke har ndgon del uti, hvarfore
Gud har lofvat i samma stycke att du icke skall blifva ostraffad
derfore.

3:dje Budet. Du skall helga hvilodagen. Detta har du icke &t
lydt, du har vil infunnit dig i kyrkan, men till forargelse, du tager
bort ordets kraft, och det heter: faren icke vilse, ty Gud later icke
gicka sig. Men hir har du farit betydligt vilse som tringt dig in
uti Guds tempel; di du vet, att det #r icke bygt for din ridkning;
dfven vid nattvarden bhar du infunnit dig med dina tjenare, hvarfore du
gjort dig saker pd Christi lekamen och blod, och siledes dsamkat dig
en evig fordomelse.

4:de Budet. Du skall hedra fader och moder. Barnet haricke

" vil kommit frdn moderslifvet, utan du varit tillreds med dina onda

andar, hvarfore det har icke kunnat, utan fororsakat sina fordldrar,

sorg, olydnad och vanheder och derfére skall du icke linge lefva eller

regera pa jorden. .
5:te Budet. Du skall icke dripa. Huru ménga har du' icke

.drépit, sedan Abel blef genom ditt forvallande dodad; derfore siger

Jesus, du dr en mandripare frdn begynelsen. Joh. 8, och detta
miste jag storligen sedermera anklaga dig for. ,

6:te Budet. Du skall icke gora hor. Ett Guds barn kan icke
synda; ty Jesus sidger: I skolen élska hvarandra inbérdes,.och allt
hvad som sker af christelig kiirlek och 6fverenskommelse har Gud
ingenting emot; men allt hvad som sker emot Guds vilja dr af satan
ingifvet och sdledes din skull, om det brytes mot detta bud.

7:de Budet. Du skall icke stjila. Du stal dig in i Paradiset i
Guds frénvaro; du berofvade véra forsta foraldrars och deras efter-
kommandes  siillhet. - Huru ménga menniskor har du icke fort i for-
derfvet som méste sitta inom l8s och bommar, som du foérledare och
bedragare varit orsaken till. .

8:de Budet. Du skall icke vittna oritt emot din din nésta. Hir
gvarar du att du har ingen nista; men likvil har du formétt men-
niskorne att vittna oritt emot din nista.

9:de Budet. Du skall icke hafva lust till din nistas hus. Jag
vet du har ingen nista, utan de onda andar i helvetet och dit kan
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du fara, ty mennisketnes hus och boning fir du icke hafva lust
till.

10:de Budet innehdller att du fir icke hafva lust till négot,
hvad Gud och menniskor tillhéra.

.Som jag nu utredt och latit dig hora Guds fulla mening, d& Han
skref lagen di Sinai berg och du har brutit mot alla stycken, hvar-
fore jag svarligen anklagar dig; afven finner jag att du varit nérva-
rande vid Bibelns éfversittande, emedan jag finner att den ar icke sd,
som sjelfva menningen blef skrifven, hvarfore jag ocksd en ging for-
bannar - dig. Till att upprikna det myckna enda du véllat menni-
korna i tiden, blifver nu allt for vidlyftigt att lata dig hora; men
hvad ondt gjorde du icke emot Guds egen Son; forst tinkte du genom
Herodis att forgora och doda honom, och for din skull maste Jesu for-
ildrar fly in uti Egypten; ifven der infann du dig for att komma
honom pa fall, och allt sedan var du Hans motstdndare och frestare.
I fyratio dagar och nitter qvarhsll du Honom uti oknen och din
mening var att svilta honom till dods; sedan ville du att han skulle
tillbedja dig. Detta var ett forbannadt foretag att pastd att Gud skulle
tillbedja och tjena satan, och sedan forfoljde du Honom alltjemt.
Slutligen for du in uti Judas och andre dina tjenare, s& att du fick
Jesus fastspikad pa ett kors och der méste Han hiinga sisom en for-
bannelse och ds. D4 gjorde du faseligt illa, och hvad sorg fororsa-
kade du icke Jesu moder och vinner, eller huru fasavackande dod
miste icke Jesu larjungar undergd for din skull, och vet nu att Gud
gkall for allt detta hafva dig fram for domen. Du tinkte att doda
Jesus, for att du skulle t& regera i evig tid. Hirmed ér du bedragen
ty Jesus 4r uppstdnden och lefver; men for det du icke skulle doda
Honom &nyo for Han lefvande till Himmelen; ty din afsigt var om
dn hade fitt Honom fast andra gingen, hade du formétt dina tjenare
att brinna upp Honom, lika som du gjorde med Johan Huss, for
omkring 400 4r sedan, du lit brinna Honom letvande pé ett bél och
dina onda och elaka anslag kan ingen beskrifva, eller hvad méste
icke jag lida af dig och dina tjenare i denna Qtund, du férblindar
mina- lisare, och tager bort ordet att de icke tro skola.  Buec. 8: 12.
Undra nu icke att jag uti min stdmning yrkar och pastdr efter lagens
hogsta strianghet.

Men aldraforst pastdr jag att du skaffar mig fram till Christi
domstol, alla lefvande menniskor som #ro uti ditt vald och under din
lyduad den dagen, af hvad lira, stind och klasser det dn vara md.

For det andra, att du skaffar fram alla doda menniskor som dro
under ditt vilde, magt och véld, ifran och med Adam och Eva och
intill tidens tidens sista slut. Bide hoga och laga, fattig och rika,
hedning Jude eller Grek; itven Judas och alla de som du begagnade
till Jesu déd skall du skaffa fram, alla, alla skall du skaffa fram
till Christi domstol, som #ro uti ditt vald, emedan du rofvat dem till
dig, och sedan pastir jag efter Guds och konungens lag, som forbjuder
gamt tydligt och klart uttrycker, att den som driper han skall do
och i formaga hiraf yrkar jag att du mitte blifva domd efter nimnde,
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lagrum samt undergh det straff som stadgadt ér och varda evigt for- ’
bannad, for det du bedragit hela verlden och dréipit Guds egen Son
och for att vittna i detta mal, framkallar jag alla menniskor, hvilka
Gud har sagt skola vilsignade varda, for att stiillas pi domarens hogra
sida och intyga med mig, att satan har bedragit oss alla, ja hela verl-
; den, Uppb. 12. Men hvad vill jag d gora. Satan péstir, att icke barn
é eller tjenare fi vittna mot husbonde eller fade:, ej heller i egen sak
‘} far nagon vittne bira. Detta kan jag icke motstrida, emedan lagen
1 formiiler detsamma; der stdr jag villrddig och icke vet ndgon utvig,
utan vittne kan ingen sak afdomas; ack jo, jag tinker mig om, Gud
har lefvande till himmelen tagit Enoch och Elias, hvilka éro ojifviga,
och desse miste jag anhdlla ma blifva horde och intyga sanningen,
hvarigenom jag méste riittvisligen vinna bifall till mina pistdenden. /

Store, evige, allvise, barmhertige, gode Gud och rittvise fader, |
vi iiro alla af dig utgéngne och skapade, genom dig hafva vilif och '
varelse och jag méaste nu vinda mig till dig, med anhéllan och bon,
att du ville se ill dina skapade virk samt lemna mig den ritt jag
diskar och begirt; tillika uppfylla de loften, som Du uti min bibel
utlofvat. ‘

Du siger sjelf, drag mig till minnes, 1it oss g med hvarannan
1l ritta. Fs. 43: 26. Detta kan jag icke underlita, utan att pi-
minna dig till hvad éndamil menniskorna blefvo skapade.

Det var vil icke din mening att skapa dem till satans rof och
hans batnad, hvarfore vi miste klaga i psalmen: ack, om jag ofodd
vore eller jag aldrig varit skapad till verlden.

Det éir ganska svirt att vara menniska och jag for min del méste
rittvisligen anfora foljande klagan: jag tél icke varmt och icke kallt,
knapt en dag kan jag lefva utan mat och hvad jag iter blifver uti *
mig pd ett vidervirdigt sitt forvandladt; om man dter den finaste
mat och villuktande krydda, néir de passerat naturviigen blifver den
ohyggligaste triick som kommer frdn skapad varelse pd jorden.

‘ Det iir svart att hora och se menniskornas belidgenhet, den en¢

{ maste vandra hit den andra dit, for att soka sitt brod och sin berg-
ning. Hir finns si mycket menniskor att den ena gir i vigen for
den andra och sjukdomar och vedermoda, samt fruktan och viintan och
pd sistone doden.

Store Gud och rittvise fader jag klagar icke utan orsak, jag ir
en ringa tjenare, men jag kan icke fortiga med sanningen, och jag
har ingen annan én min Gud och skapare att beklaga min nod for,
och jag anhdller och begiir hjelp och indring, i anseende till mitt
ofverklagade tillstind.

: Jag har stimt och kallat djefvulen till domstolen, han som var
vallande till menniskornas olydnad, af begynnelsen och in i denna dag.
~ hvilket jag fullkomligen utredt och forklarat, och i foljd derafanhal-
ler jag om befrielse samt en rittvis dom i detta mil, som jag mot
djefvulen #r nodsakad att utfora. Jag fordrar icke, utan ritt och san-
ning vill jag skall vara gillande, nid ilskar jag icke: ty satan forebrar
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mig, att jag kommer icke in Guds rike, utan det sker af nid och
barmhertighet, och derfore fir nid icke ega rum, fick en ndd, ville
alla hafva ndd och di ville satan ocksd hafva ndd for att nndslippa
det straff jag yrkat pd honom, och d& foljde han med in utiden nya
forviantande verlden och derfore #ir bist att riitten gér fore ndden.

Men rittvise Gud och Fader, djefvulen ér svér att strida emot;
ty han har si ménga tjenare, jag har efter din befallning bjudit
och forkunnat om den yttersta domen, men de ville icke tro pd Jesus
som han sjelf sagt att det som ske skall, skall han forkunna eder.
Joh. 16: 13. Men de ville icke tro eller hora talas om nigon dom,
de ville icke ofvergifva verldens fifinglighet, de #lska mera hogfird,
lust och timliga nojen, #n de dlska Gud, och néistan, den storsta
delen éro den ondes ’c]enare

Gud sjelf beklagar sig for Elias, att det &r ett rofvadt folk som
ir bortférdt i fingahus och dr vordet till rof, och ingen hjelpare ir
befinnande och ingen siiger fi dem igen. Es. 42: 22. Hirmed ér
Guds mening, att satan har rofvat till sig Hans folk och ingen végar
pistd att dé skola tillbaka igen; men just derfére har jag instéimt
satan med pistdende att han skall &terlemna dem och det mdste ske
sf vida Gud #r Gud och jag #r en mennigka.

Det synes vil farligt att gifva sig i strid mot sjelfva afgrunds-
fursten djefvulen: men icke hade David &tagit sig att strida mot
Goliat, om icke han varit viss om att blifva segervinnare. 1 Samuel 17.
Icke hade jag stimt eller vigat mig i strid met sjelfva djefvulen om
icke jag dr forvissad om att han skall gifva vika; ty jag gir Icke
emot honom utan i Herrans Zebaoths namn, ock den som tror pa ho
nom behofver icke frukta, i hvad fara han #n kommer uti.

Jag har forut omnéimt att denna bok blifver nodviindig p4 dome-
dag, detta kan vil ingen motstrida; ty icke gir det an, att komma
for en riitt utan stimning och skriftliga pdstdenden, sd vida man tén-
ker vinna sin sak, icke hade David slagit kimpen Goliat, utan med
att slunga sina stenar som han ur biicken tagit, icke kan jag of-
vervinna satan utan med denna bok; ty jag méiste vederligga allt
hvad han kan forebiira, och derforo siger Jesus: hvilken ér nu en tro-
gen och snill tjenare som Herren satt 6fver sitt husfolk, att gifva dem
mat i rittan tid. Matth. 24: Trogen att man icke ofvergérpd fien-
dens sida eller gifver efter nir forfoljelse och frestelse pikomma, eller
i sjelfva striden vika nudan for fiendens svéra anfall, och snill bety-
der, att man skall vara si fintlig och snéll att man kan underligga
och tillintetgora allt hvad satan och hans tjenare kunna fdrebira.

Gud talade med Esaias och lofvade att giora sin lag herrlig och
stor. Ws. 42: 21. Detta har han uppfylt uti denna hok, hvilket jag
forut har beskrifvit. Jag har upplossat lagen och berdttat till hvad
inda Gud utgifvit den; men Jesus siéiger: hvilken som upplossar ett
af dessa minsta buden och lirer sf menniskorna han skall kallas den
minste i himmelriket; men hvilken som det gor och lirer, han skall
kallas stor i himmelriket. Matth. 5:




Hirmed menas om man berittar till hvad indamil Gud utgaf
lagen eller de tio buden pi Sinai berg, att det var endast for att vi
derigenom skola blifva lyckliga, och satan skall derigenom blifva dam-
pad pd domedag och du kan lefva huru som helst, du blifver likvil
salig. Detta vore en forbannad ldrdom hvarfore Jesus siiger, han
i : skall kallas minst i himmelriket.

Nej, s& far man icke lira, jag hafver vil upplossat lagen, men vi
som #ro under lagen, méste lida for lagens ofvertridelse, genom dnger
och bittring, ja vi maste fodas p4 nytt, pA annat siitt kunna vi icke
komma i Guds rike och detta ér den ritta lirdom och derfore séiger
Jesus, han skall kallas stor i himmelriket.

Hir finnes en del menniskor som kallas lisare och de siste dagars

helige, mormoner och si vidare; desse tro sig vara Guds barn och :
Jesu vinner, men det #r icke s#; de mena sig gbra Gudi en tjenst
med sina méanga boner, flitiga kyrkoging och ofta nattvardsbesok,
men de éro icke derfsre Jesu vinner ty de bira ett falskt hjerta emot
Gud, de vilja icke medgifva Hans vilja, de vilja icke lita Jesus fd
det Honom tillhérer som Han lidit doden for; de tro att satan skall
4 méngden, den stora hopen, endast de skola friilste och salige varda.
Desse #ro satans biiste vinner, ty si vill han det skulle vara; nigon
allmén frilsning vill djefvulen och hans tjenare icke hora talas om.
De kasta en mork och foraktelig skugga pd mig, som har forkunnat
min Herras vilja, och jag vet de forakta Guds verk, hvilket ekall /
blifva dig en svar foljd, som du dyrt far &ngra innan du inkommer
i de sillas boningar. Ty den som liter satan inbilla sig att strida
emot Gud, blifver den menniskans sista virre &n den forsta, som Je-
sus séger i Matth. 12: &ter siiger Jesus i samma bok: »du skall dlska
Herren din Gud af allt ditt hjerta och af all din hig» den som det
gor, han hatar satan och later icke honom inbilla sig négot som stri-
der emot Gud, utan tror hvad han har sagt skall ske.

Alskade vin! tror du icke att Jesus har lidit doden for alla men-
‘niskor? tror du icke att hans ord blifva sanna, att det skall vara ett
\ 5 farahus och en herde? tror du icke hvad Johannes beriittade i sin
‘ ' Uppenbarelse, om alla som han sig sti i Guds &syn for stolen, tolf
: Tsraels sligter och tolf tusen i hvarje sligt, och sedan en stor skara
‘ som ingen rikna kunde? Du tror icke hvad Gud lofvade Abraham

: d& han skulle offra sin son Isak, att igenom din sid skall allt folk
v pé jorden vilsignade varda. — Nir Jesus var fodd i Bethlehem och
de herdar som vaktade stadens kreatur, samma natt fingo hora frin
himmelen en glidjerost, som allt folk vederfaras skall, detta vill ingen
-tro, men jag vet det skall ske. »

Ack huru olyckliga skola icke vi vara, om sd skulle tillgd pd
den yttersta dagen, som det tydes och djefvulen vill hafva det. Den
ena menniskan skulle skiljas frén den andra, den ena makan ifrdn
den andre, barn ifran forildrar och dessa frén barnen, somliga till
evig glidje och somliga till evig pina. Der skulle aldrig blifva
ndgon glidje i Guds rike, nir de visste att deras anhoriga
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och vinner befunno sig uti pinorummet. — O du menniska, huru kan
du lita dig noja med en si fasansviickande stiillning? ditt hjerta
méste vara hérdt som sten och svart som sot, som vill siitta dig emot
Gud, som s& herrligt och vél beredt vir och alla menniskors frils-
ning, vi bora glidjas samt dlska, tacka och lofva Gud fér alla hans
vilgerningar, och detta ér det yppersta budet: »du skall élska din
nista som dig sjelfs, och hirpd héinger all lag samt propheternas
skrifter; och dessa tvd buden miste menniskan sjelf uppfylla och den
som detta gor han finner sig vill beldten med sin Herras tillgorelse.
Han knorrar icke emot husbonden, sdsom arbetarne i vingirden
gjorde. Vi kunna se hvad svar de fingo, dd vi lisa Matth. 20. Af:
ven siger Jesus: »ménga idro kallade, men f& utvalde», uti versen 28
siger han: »jag vill gifva mitt Lif till &terlosen for manga», detta
hors tvetydigt, d& man icke begriper Jesu mening; detta miste jag i
korthet forklara. Jesus visste vil att samma otrosanda som d& rasade
med menniskorna, skulle fortfara till tidens slut. Och de iro f& som
tro Jes ord, som jag forkunnat hafver och blifva derfore fi utvalda,
som #ro forsedde med trons brinnande olja uti sina lampor, vid Jesu
ankomst, att f4 g med honom in i brollopssalen. o

Nér Gud hade skapat menniskorna i paradiset och satan hade
forfort dem till olydnad, d& fingo de sin dom som &nnu fortfar och
sedan blef Jesus som var sann Gud och man af satans tjenare illa "
handterad samt démd och pi ett kors dodad. Nu méste det icke
vara mer #n rdtt och billigt att satan ocksd kommer fram for domen.

Men nu vill jag fréiga, hvem skall déma oss emellan den dagen.
Gud dr en ande och démer ingen, icke har Gud sindt sin Son, att
Han skall dbéma verlden, utan pi det att verlden skall varda salig
genom honom, och Han siiger sjelf, démer icke att I skolen icke domde
varda. Hvarifrin skall d& domen komma pi yttersta dagen? Jo den
stdr skrifven uti Matth. 25. Nir denna lifsens bok kommer fram,
som skildrar vilsignelsen och forbannelsen, d§ #r domen gifven och
kungjord, s& att endast en rittvis konung utropar: Du har ritt, kom-
mer I min faders vilsignade och gir bort I forbannade. Jesus skall
sitta pd sin hirlighets stol och han skall skilja dem sdsom en herde
skiljer firen ifrdn getterna, och firen skall han stilla p& den hogra
sidan och getterna pd den venstra.

Menniskorna liknar Jesus vid fir och satan och hans ménge onde
andar vid  getter.

Far dro taliga djur som stilla tiga for sina klippare; om fir
komma in & annor mans iigor och gora skada, =i, duger det icke
att stimma firen for ritta, i afseende att f4 sin skada ersatt, utan
man miste hilla sig till herden som hafver vird ofver firen; ifven.
visste Jesus att det var utan iindamil att/kalla menniskorna till dom-
stolen, emedan de hade icke mera forstind att svara in ett far; eller
hvad synes eder om en hade hundrade fir, och han lite en del
komma i mycket godt bete och de andre uti magert och daligt bete,
hvilket de kunde icke klaga ofver. De som voro uti det goda hetet

]
l&




\!\,

9

hade ingen sorg eller frigade efter hvad de andra méiste lida, som
det magra betet blifvit tilldeladt. ILikaledes i#ir med menniskorna,
den vilmdende har ingen kinnedom af hvad den torftige méste lida
och derfore liknade Jesus menniskorna vid fir.

Jesus liknar satans onda andar vid getter, dessa djur dro elaka
att styra, de rasa omkring i skog och mark, skala och bita toppen
af triden, de édro férbjudna att finnas pd kronans mark, de hoppa
ofver girdesgérdarne och skada kilen for sin husbonde, dskan vilja
de icke hira, de iiro for sin elakhet ofta férbannade af dess vakt,
och derfore liknar Jesus satans skadeliga anhang vid getter; ty det
var icke Jesu mening att ndgon menniska skulle blifva forbannad pd
den yttersta dagen, emedan han var icke sind utan till att lida och
do for alla, och Gud hade utgifvit ett lofte, att allt folk pd jorden
skola vilsignade varda, 1 Moseb. 22, hvilket lofte dr nu efter Jesu
befallning fullbordadt uti denna bok, som alla bide lefvande och doda
menniskor vilsignade éro,

Jesus siiger att den stund skall komma di de déda skola bira
Hans rtost. Joh. 5: Detta’ méste ske, men med den skilnaden att
alla de som #ro afsomnade och hvila uti Guds beskydd och Han d&
siiger: star upp I déda och kommer for domen i Herrans namn, dd
hora de, men alla de som iro uti djefvulens vald, de hora intet.

Men om man di siiger: stir upp I dode och kommer i satans
namn, d& hora de, och det &r tydligt och klart att de som doda dro
uti satans vald kunna icke uppstd uti Giuds vild, men sedan skall
satan icke mera fi makt ofver dem. Att det si skall tillgd kunna
vi lisa uti Uppenb. 20: 12, och di skall det loftet fullbordas som
Gud forkunnade menniskorna i paradiset, att qvinnans sid skall son-
dertrampa ormens hufyud, oth Gud mente djefvulens hufvud, magt
och vilde, men detta har #nnu icke skett.

Guds visdom kan ingen menniska begripa och verldens visdom
iir en galenskap for Gud, hvilket Paulus forkunnas i sin forsta skrif-
velse till de Corinther. 1: 19. Hvilket som r en galenskap for Gud
vill jag i korthet forklara.

Den forsoningslira vi bekiinna, ér alldeles ogrundad och icke
gillande for Gud. Det heter att Jesus ofvervunnit doden och djef-
vulens vald niir Han dog pi korset, men detta var ingen mijlighet,
ty Gud ofvergaf Honom, hvilket Jesus sjelf gaf tillkdnna; och den
Gud ofvergifver méste for satan duka under, hvilket skedde. Jesus
méste bbja sitt hufvud ned och di. Den dagliga erfarenheten visar
innu att satan lefver lika som igamla tider och regerar till domedag.

Att Gud blef forsonad och Hans vrede skulle blifva stillad for
Jesu d6d skull dr lika grundlost som det forra. Jesus var en hygg-
lig och vil skapad menniskogestalt, men blef af satan och hans tje-

" nare illa handterad, sirad ech sargad, uppstungen i sidan och ser nu

ganska hedroflig ut, hvilket misshagar Gud ganska illa och hans
vrede ir mera upprord dn stilla, ty huru skulle Gud kunna finna
sig beliten med att fi sin Son si illa handterad och derfor forldta
syndare? Det skulle vara en stor galenskap |
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Jesu lirjungar méste efter Hans bortging undergd martyrdoden,
en blef lefvande huden aftagen, en blef kokad i en sjudande kittel,
en annan korsfist med hufvudet neditviindt o. s. v. Detta var allt
genom djefvulens tillstdllning, till Guds stora forargelse och mot Hans
vilja. Satan forhindrade Jesu lira, att den var déd i ménga ir.

Icke nog med allt detta, utan Gud skulle vara forlustig af Judas
och alla de som voro behjelpliga till Jesu dod, och desse skulle dé
vara fortappade for var frilsning skull, hvilket vore en stor oritt.
Afven skulle Gud forlora alla de som voro fore Jesu dod. — Nej,
detta kan icke lita sig gora, ty Jesus skall komma och frilsa det
som fortappadt var. Matth. 18: Icke #r vdr himmelske Faders vilja,
att nigon af Jdesse skola fortappade varda, v. 14. Att de doda skola
iterlemnas #r intet tvifvel underkastadt. Jag har stimt satan till
domstolen med péstiende, att han framskaffar alla de, som &ro uti
hans vild, p& den dagen, och Gud skall frambringa de som dro i
Hans v&ld, det gor mig lika hvilkendera; men fram skola de om de
finnas i hafvet eller helvetet. Uppb. B. 20: Ty jag ldter mig icke
‘ndja med att mine ilskade och viilsignade fordldrar och stamforildrar.
‘ifrén och med Adam och Eva och intill tidens slut som alla vilsig-
nade #ro. I hvems vald de #ro vet jag icke, men fram skola de in-
nan jag slutar striden och detta &r visst ‘och s& sant Gud mig hjelpe
till lif och sjil. :

Min ilskade och vilsignade lisare! Tink pd #ndan, si gor du
aldrig illa. Detta ridet hemta vi af den vise mannen Syrach, och
Jesus siger i sitt domsbeslut: det I hafven gjort mine minste det
hafven I gjort mig. De fattige, husville, nakne, sjuke och bedriofvade
iro olyckliga att komma uti fingahus; desse kallar Jesus for sina
minste och sina broder. Tank nu efter om du har s§ forhdllit dig
emot dessa som Jesus sade, s att du genast kan blifva riknad
ibland de rittfirdiga. Matth. 25; Men mine vilsignade konungar,
furstar, domare pé hela jorden, till eder maste jag tala nigra sannings-
fulla ord! ty jag fruktar icke att tala sanningen hvarken till Gud,
satan eller menniskor p& jorden. . Jag bifvar icke eller rides, ty dd
stdir min dom skrifven i Uppenb. 21: 8, och jag mdste éfven vara
trogen och icke underlita att siga sanningen, ty dertill dr jag siind,
Joh. 16: 13, Nu frigas hvem hafver satt eder till konungar, regen-
ter och styre ofver folket? Hir svaras: Det har Gud, ty ingen ofver-
het &r utan Gudi; hvarfore lyden I d4 icke eder Guds och Herras

- befallning. Niir en konung tillsiitter en underhafvande ett embete, dé

méste han ju alltid lyda sin herra och konungs order och befallning,
ifven miste Ni lyda Eder Herra och Gud, sivida Ni vilja ostrafflige
varda pd ‘Jesu Christi tillkommelsedag, ty der blir frigan om Ni haf
ven gjort Jesu minste broder det Han sagt hafver, men jag vet att
Ni icke hafven efterkommit Jesu vilja, d4 Ni later blinda, krymplingar,
nakne och behiofvande anropa eder om hjelp, men icke hafva hjerta,
till att meddela den ett ére;’ man skulle kunna tro att Ni hafven
gudahjerta efter Ni iren af Gudi tillsatte det hoga embetet. Men
den som s# gor emot Jesu vilja, han bir ett djefvulshjerta inom sig
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och derfore siiger Jesus ve eder, Ni binda tunga odriigliga bordor till-
samman it menniskor, men Ni viljen ieke sjelfva rora dem med ett
finger, Matth. 23. Ve betyder straff, och utan Ni omvinder eder och
gbr efter Jesu vilja medan tid #r, di mdste ni undergd ett farligt
och gvﬁrt straff. Lika sisom en underhafvande i verlden kan icke
undvika straff om han gor emot sin herras och konungs order och
befallning. Likas§ mdste en ofverhet vidkénnas straff om den gor
emot sin Herra Gud, och Jesu bud, vilja och befallning, ty Gud haf-
ver tillsatt ofverheten och Han fordrar rikenskap af hvar och en for
sina gerningar; och vid evighetens “ppna port der frigas blott hurn
du har gjort och lefvat pad jorden.

Att Gud skulle forlita syndare for Christi déd och pinas skull,
det vore icke med rittvisan forenadt, ty nigon syndaforlitelse fir
icke ega rum. Jag for min del kan icke medgifva det, utan jag be-
der om det straff jag rittvisligen fortjent, hvilket jag vil. med tack-
samhet urdergd, ty det gar emot Jesu befallning di Han siger: att
jag skall straffa verlden for synd, for rittfirdighet och for dom, och
for det de icke tro pi honom, Joh. 16: 1. Och der skall domas om
hvar och ‘en, efter deras gerningar, Uppb. 20: 13.

Huru detta straff kommer att tillgi vill jag &fven upplysa. Nir
den fsrodelsens styggelse kommer att ske, som Jesus beriittar i Matth.
24, d8 skall varda en stor vedermdda att den icke varit sddan ifrdn
verldens begynnelse ej heller varda skall, solen blifver mork och mé-
nen skall icke gifva sitt sken, stjernorna falla af himmelen. himlarnas
krafter skola biifva, askan hores, blisten rasar, eldstrilar falla frin
himmelen och antinda hus och kyrkor, allt blifver ddelagt och allt
folk pd jorden skola jamra sig.

Och d& behofver menniskan trost; om hon nigonsin behofver si
blifver det di, och den som tror allt hvad jag berittat och hafver
desse bladen i sitt minne, han skall f& se att jag icke ljuger och jag
sdger som Jesus sade: lyften edra hufvuden upp, ty d4 nalkas eder
forlossning, Luc. 20: 28; och hvar och en som tror Jesum skall icke
forgés utan fi evinnerligt lif. Joh. 3: 15. Huru lyckliga kan icke dé

~Jesu trogna vara, men om de otrogna och oomviinda siger Jesus: tvd

skola n.ala pd en gvarn, den ene blifver upptagen, den andre qvar-
laten. Hirmed forstds att menniskorne icke. syndat lika i verlden
och kan siledes icke fi lika straff, ty uti den forodelsens styggelse,
skall hvar odh en utstd sitt straff, efter som han handlat i tiden.
Daniel forkunnar oss om den forodelsens styggelse, att den skall vara
Tusendehundranittio dagar, detta #r en ling tid i beriikning: men
dagtalet forsvinner ty solen gor ingen #étskilnad p& dag och natt, utan
ett morker ofver allt.

Troster mitt folk, siger eder Gud; Es. 40. Ty Herrans herrlig-
het skall uppenbarad varda, och allt kott skall tillsammans se, att
Herrans mun talar; och si ilskade Gud verlden att Han utgaf sin

~ ende son; pi det att hvar och en som tror pd Honom skall icke for-

gis, utan fi evinnerligt lif; icke har Gud sindt sin son i verlden att

Han skall doma verlden; utan att verlden skall varda salig genom
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Honom; och den som tror pA Honom, han varder icke démd, Joh. 5.
Ack hvilka trostande och glédjande ord dr icke detta.

Men tro icke du vinner foretride till Guds rike, d& du ingdr
i ny lLira, ofvergifver det forbund du en ging lofvat att vidhidlla;
tro icke det tjenar till nigon salighet att blifva dopt, mer én en
géng; tro icke det lonar modan att resa till en annan verldsdel for att
komma till Zion, ty pd jorden finns intet Zion, forr #n forlossaren
Jesus kommer, och det som af menniskor uppriittadt ér, skall till
intet goras, 1 Cor. 1: 19. Skulle jag gi ifr&n det lofte, och rygga
det jag en ging lofvat hélla, d& skulle Gud ocksd gi ifrin sitt
gifna 1ofte, och det vore olyckligt fér mig och alla. Gud hafver lof-
vat och sagt att qvinnans sid skall séndertrampa ormens hufvud.
Hirmed menar Gud djefvulens hufvud, magt och vélde. Han har
lofvat skapa oss en ny himmel, och en ny jord, Es. 65: 17, 2 Pet. 3:
Uppb. 21, samt att doden skall platt uppsluken varda, Es. 25: 8,
Matt. 16: 28, samt fterlemna den till himlen tagne frilsaren, och detta
allt miste Gud uppfylla och fullgéra p& min rittvisa auhillan, ty
Jjag slutar icke forr &n det sker; jag later mig icke afspisas med goda
loften, sivida Gud skall kallas migtig, och formir géra hvad han
vill. Gud skapade himmel och jord och allting, samt menniskorna
till ett evigt lif, och efter sitt eget belite, 1 Moseb. 1: 26, Vish.-b.
2: 23. Det ar vil icke ritt, att bortglomma menniskorna, som #ro
Hans eget belite, hvarfore jag soker éindring. Har jag oritt, si straffa
mig; men har jag ritt, s skaffa mig den ritt jag soker.

Otrons barn och satans tjenare gora forakt och spe af mig for
det jag stimt satan till domstolen, samt stker den ritt jag eger.
Den som gor spe af mig, han gor spe af Jesus, ty jag forkunnar
icke annat én han muntligen och skriftligen sagt mig. Jag talar icke
af mig sjelf, ty menniskan kan intet taga utan det varder henne gif-
vet af himmelen, och jag rér icke for att Herrans rdd #ro underliga,
Es. 28: 29, och en galenskap for verlden, hvilken Gud utvalt, 1 Cor. 1: 27.

Nir satan dodade Jesus, begagnade han menniskor dertill, utom
det kunde det icke ske. Hvem kan nu forbjuda Gud, att éfven
begagna menniskor pi yttersta dagen. Har icke Jesus lof ett uppen-
bara sig for hvem Han behagar, Matth. 11: 25, och siitta sin anda
p4 hvem Han vill, att utfora domen till en seger, Matth. 12: 18. Si
min tjenare, jag skall gifva honom min anda, han skall lita komma
ritt pd jorden, Es. 42.

Jag dr en Jesu tjenare och jag méste lyda hans befallning, ty
det #r nédvindigt att Han 1atit skrifva denna maktpiliggande Lifsens
bok, emedan alla de som icke voro skrifne uti den skulle kastas i
den brinnande sjon, Uppb. 29. 15. Jag har forut omniimt att Enoch
och Elias skola blifva mina vittnen vid Christi domstol, Matth. 11: 14,
hvilka Gud for den skull lefvande till himla tagit. Nu torde ndgon
friga hvad de kunna vittna: jo de skola intyga att i himmelen finnes
ingen mer én Jesus som jag begirt, samt att det dr en oryggelig
sanning allt hvad jag skrifvet i denna bok, och sedan ir mdlet vun-
net och domen litt gifven,
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Mina tillfillen medgifva icke att forkunna och uttyda allt som
jag vet, onskade och borde gora, emedan jag #r i saknad af det nod-
vindiga.

Jesus har visat mig den forodelsens styggelse som Johannes sig,
Uppb. 6: 12, den yttersta domen, vir forvandling, de dodas uppstan-
delse, den nya jorden och herrligheten; detta vill ingen tro; men var
god och undersok pi alla de stillen jag hanvisat i den Heliga skrift,
och tro den 5 Moseb. 18: 18, Es. 42: 9, Matth."25: 30.

Att tro Jesu ord och den Heliga skrift 4r hogst nodvindigt. Ty
Jesus siger: Salige dro de, som icke se, men dock tro; och den som
tror han skall varda salig; men den som icke tror, han skall varda
fordomd. \

Algkade viin! hur liser du din trosbekinnelse; du siger jag tror
pi Gud fader, Hans son, den Helige ande, de dédas uppsténdelse och
ett evigt lif. Tror du icke att detta skall en ging forsiggd. Tror
du icke att domen en ging skall inbryta. Tror du icke att loftet
och skriften skall en ging g i fullbordan?. Jo visserligen vi hafva
linge nog hort predikas hérom, och ingen forindring fatt. Jag &r
gammal och hort detta forkunnas.ifrdn min spidaste barndom, nu
méiste det vil en gdng skola ske. \

Jag é&r todd 1806, fick ingen annan skolundervisning eller bok-
staflig kunskap utan hvad min moder lirde mig, och hon formanade
mig, att jag skulle alltid hafva Gud for dgonen, och bedja Honom om
ett rent hjerta, en ny vis anda o. s. v., hvilket jag icke glomde. Nir
jag tillryggalagt 20 &r af mina ungdomsdagar, varseblef jag i luften
en rost, som sade: tink pd evighetens lingd, och jag forestillde mig
som presten foraunnat, om en droppa vatten gick ur hafyet, eller ett
stra af marken hvart tusende &r, skulle @ndd ett slut forvintas, men
evigheten tager aldrig slut, och en grufvelig dngest och sjalabedrof-
velse maste jag - uthirda, i tre dagar och nitter kunde jag hvarken
ita eller sofva. Men nir den tiden till #nda gitt, fick jag trost och
en hirlig glidje, samt ett ljust sken omgaf mig, och jag kom ibdg
det jag list, att si dlskade Gud verlden att han utgaf Sin enda son,

- p& det hvar och en som tror p& Honom skall icke forgis; utan fi

evinnerligt lif. Och detta kan trosta alla’ bedrofvade sjilar.

Jag har forut i en annan skrift kungjort, hvad jag vidare genom-
gtt; samt ndgot af mina lefnadsdden. /

Nir Jesus vandrade pd jorden, var Han hatad och forfoljd af
Judar och Fariseer; likasd #r forhallandet nu med mig; och det méste
s& vara, ty tjenaren dr icke mer &n hans Herre.

Hiir finnes i desse dagar manga som éro gudaktige och synas vara
laglydige; oeh for den skull, tro sig vara rittfirdiga, och Gudi behag:

~  lige, men de bira ett farigeers hjerta och tanka, som icke Gud kan

antaga; — de hata och forfolja mig utan sak, och blott for den skull
att jag utrittar min Jesu order, som finnas antecknade i Joh. 16: 13,
icke nog med att de biira ett hemligt hat till mig, utan de lita satan
forleda sig att kasta etter efter mig, for att om mojligt vore tillintet-

gora och forderfva Guds vishet; och den enda utviigen for mennigkornes ‘



&

e T T  — a=ma ——

frilsning pd yttersta dagen. Jag har hort det, i tal och heliga
skrifter; men mina tillfillen har icke medgifvit, att vederligga satans
medhillare deras onda uppsat.

Men élskade viin, tag mig icke till misstycke att jag ar string
mot djefvulen, verldens bedragare. Tyck icke illa vara att jag stamt
honom till domstolen, och der gér mina pistienden, att han skall an-
svara for all ofvertridelse, emedan han #dr villande, och roten till
allt ondt som skett i verlden. Och derfore anhdller jag vid Christi
domstol, att ritten méatte &ligga honom att skaffa fram och dterlemna
alla menniskor som han med bedrigeri till sig rofvat.

Vi lisa om de doédas uppstdndelse och uti Uppb. 20: 13 ér be-
skrifvet att hafvet gaf igen de déda som der voro, och déden och
helvetet gifvo igen de doda som uti dem voro. Tro icke detta kom-
mer af sig sjelf, ty satan &terlemnar dem icke godvilligt, utan han
blifver af domstolen domd och pd min begiran dlagd dertill, och min
anhillan méste rittvisligen bifallas; och sedan skall han kastas uti
den brinnande sjon, Uppb. 20: 10. -

Kire ldsare var icke satans forsvarare, och falsk emot din Gud,
ty d& stdr din dom skrifven i samma stycke.

Du skall aldrig &ngra om du hiller med mig, du skall & se och
finna dig vilbeldten, om jag kan 4ter vinna det paradis, som véra
stamforaldrar méste for satans skull aftrdda. ;

Ja, d& nir striden blifver ofverstdnden och segern vunnen, d&
vet jag atp de skola tacka mig, som nu banna mig, de skola d§ #dlska
mig som nu hata och forfolja mig; de skola di glidjis som nu sérja
och grata, ty Gud skall aftorka alla térar af deras dgon, Uppb. 4: 14.

Ack om jag kunde &ppna dgonen pd mine lisare, di skulle de fé
se att den herrlighet dr vird att strida fore, att det lonar modan att
hir med tilamod lida férfoljelse och motgéngar.

Jag vintar mig en farlig strid, ty satan blifver svir att mota
och strida mot, ja, s& svér att den knappast kan' uthirdas; derfore
siger Jesus, om de dagar icke vordo forstickte, di vorde intet kott
frillst, Matth. 24: 22 och d& blefve ingen menniska frilst, om icke
striden kan uthirdas. Men siger han, for de utvaldas skull skola de
dagar varda forstidckte, och jag vet att segern skall vinnas, samt att
satan skall blifva domd att framskaffa och &terlemna alla som &ro
komne uti hans vild. Han slipper mig icke med att lemna négra,
eller gora ndgon delning, ntan han méste dterlemna alla, ifrdn de
forste han besvek och till de siste, som han fitt under sin lydnad;

ty jag ar aklagaren mot honom, och skall icke underlita att fram- |

stilla de pastienden, som domstolen rittvisligen kan godkinna.

Hir finnes en del menniskor som vilja gora bibeln till logn,
gamt Gud och Hans Heliga skrift till intet.

Jag vill endast friga eder hvarifrin vi menniskor dro komna;
eller hvem hafver skapat oss till verlden? Icke #ro vi komna af oss
_sjelfva; att vi dro aflade af moderlifvet, iir vil sant; men hvarifrin
iro d4 de forste komne; du méste medgifya att Gud hafver skapat -
dem och oss alla, och Han rér siledes att gora som Han sjelf vill

I i
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~och behagar. Hurn latt &r det icke for en krukomakare, att i sin

vrede sondersld och ftillintetgéra det kérl, som han med sina fingrar
format och danat till nytta. Lika latt dr for Gud, som skapat oss,
lata mordengeln komma och tillintetgéra oss, som Han af en jord-
klump danat till en, menniska.

Om vi nu kasta en blick tillbaka efter vira fider; samt be-
trakta den kyrkogdrd, hvari véra vinner och anhiriga finnes forvarade.
Di kunna vi se att menniskorna skola ock der nedmyllas och till-
intetgoras. Detta dr ingenting att tvista om, likaledes dr bibeln ingen
tvistefriga underkastad. For omigt gor det mig lika, ty jag har
ingen utan Gud och satan att gora med, och jag vet bibeln stir fast.

Det gir icke s& lidtt for ndgon menniska att blifva frilst, som
forkastar bibeln och icke tror den Heliga skrift. Ty den kan aldrig
finna trost i nodens stund, eller niir trést behofves. Och jag vet att
den tid skall snart komma, som jag hos Gud ber om; att solen for-
morkas, sésom ' Jesus siger i Matth. 24: 29. Ty menniskorna vilja
icke tro, forr én de fi se detta sker, och di behofver hon trost, da
torde hon paminpa sig Jesu ord, d& han siger: lyften edra hufyuden
upp, ty di nalkas eder forlossning, Jesus har aldrig lofvat oss nigon
forlossning, for Han har icke kunnat frilsa oss fran doden och djef-
vulens vald forrin domen blifver hallen och ritten filler utslag. Jesus
har lofvat att om Han &n gdr bort, skall Han likviil komma igen och
taga oss till sig, att der Han ér skola vi ock vara, Joh. 14: 3. Detta
ir ett trostande och sikert lofte Han gifvit oss vid sin afresa. Den
som nu tror Jesu ord som jag forkunnat hafver, han'kan vara ngjd
och glidjas ofver Jesu ankomst, samt icke frukta eller ridas for do-
men ndr han kommer; utan sti fast i trona pd Jesus Christus. Och
den som detta gor han skall icke forgds, utan f& evinnerligt lif, Joh.
9. 15. Afven siger Han i Matth. 16: 28: Sannerligen séger Jag eder
hiir dro nigre stindande som icke skola smaka doden, till dess de fa
s6 menniskones son, komma i sitt rike. Oeh. séledes behofver icke .
en Jesu trogen frukta eller ridas for doden eller domen. Ty den
gsom tror honom, kan kommer icke i domen.

Och jag bifvar icke, jag rides icke, fast jord och sjelfva himme-
lens krafter skola bifva, Matth. 24: 29. Bifvar jag icke jag fruktar
intet, hvarken Gud eller satan, himmel eller helvete; fast himmel och
jord skola forgds, rids jag icke, ty jag vet att menniskosligtet skall
icke forgds, Matth. 24: 34 och jag frdgar efter himmel och jord intet.
Ty denna jorden #ér ingenting att sitta virde pd, hvarfore jag har
begiirt en ny himmel och en ny jord, hvilket jag hoppas ritten be-
viljar, enligt lofte, ty detta r utlofvadt uti vir bibel och det skall

vil ocksé en ging gd i fulbordan.

Alskade viénner, vi éro alla af dig utkomna och skapade; vi
skola ocksd en gang alla blifva Honom tillhoriga, som Jesus siger i
Joh. 10: 16. Ty Jesus lat icke sitt lif for nigra endast, utan for
alla bade lefvande och doda menniskor. Och detta kan vil ingen
Jesu vin motstrida. Och nu kunna vi glidjas och frojdas att vir

~ broder, vin och frilsare vill komma och forlossa oss frin denna modo-




- samma och besvirliga jemmerdalen och befria oss ﬁ‘én det trildomsok,
som sd ldnge tryckt oss.

Men nu ér det sviraste som kan vara, att Jesus har inga vin-
ner, ingen vill tro de ord han talade p& jorden, han sade, den som
soker han finner; jag har sokt i 25 &r, mormoner och prester samt
alla religionssekter, men #nnu icke funnit en, som vill tro Jesu ord
eller vara Hans brollopsgist, och kan siledes intet brollop ske. = De
éro genstriifviga — mot sanningens. Anda, som Jesus sindt hafver, de
dro egenriittfirdiga. forakta Jesu bjudning; Hans ord och lofte samt
sofve i sdkerhet, hvar uti sin sekt, som Jesus siger, Matth. 25: 5.
De idro alla andeligen doda, derfore siger Han: 13t de doda begrafva
sina doda, Matth. 8, hvllket dagligen fortgar.

Jesus -vardt vred, d4 Han mirkte att 1nga boner hjelpte, och
ingen utvig fanns, utan Han mdiste lemna Sig i satans véld och un-
dergd den svira dodspinan pd korset, — och derfore forkunnade Han
en svar dom, att det I icke g]ort en af mine det hafven I icke gjort
mig; och_desse skola d& gi i evig pina.

Det eviga. straffet hag jag hos Gud afbedit, liksom Mose bad for
folket och stillade Guds vrede, 2 Moseb. 32, — men nu ir Guds och
Jesu vrede icke stillad, emedan ingen tro finnes hos kristenheten,
Den som tror Sonen hafver evinnerligt lif, men den som icke tror,
far icke se lifvet, utan Guds vrede blifver ofver honom, Joh. 3: 36.
Nu finns ingen, som vill tro och hafva det eviga lifvet och lefva si-
som Jssus lefver; ingen vill tro sanningens anda, som Han sindt

hafver att leda eder uti all sanning, Jesus kan icke utan varda vred,

Uppb. 6:16. Oskyldig maste Han lida och do; forgifves forklarade
Han sin lira och Guds vilja pi jorden! ingen vill forkasta lognen
och anamma sanningen och forstd den, som skall gora eder fri, Joh. 8.

Gud lofvade genom Esaias att gora sin lag hiirlig och stor, Es.
42.  Detta har han uppfyllt i denna bok; ty det méste vara en hiir-
lig, glddjande och skon ting att lagbrotten komma att drabba bedra-
garen och Guda- mordaren, hv1lket var Guds visa mening d4 han skref
dem ty da icke tvd i paradiset kunde hélla ett pébud var det #fven
omojligt for si ménga att halla 10 sedan Guds visa utrikning kan
ingen dodlig begripa.

Gud lofvade Abraham: i din sidd skall allt folk pa jorden vil-
tignadt varda. Detta l6ftet har han #fven hirmed fullbordat. Till-
lika sidger han: det som komma skall, forkunnar jag fordt och ny ting,
forr én det sker liter jag eder det hora, Es. 52. Allt hvad Gud har
lofvat héller han visserligen. Och Jesus har lofvat: niir sanningens
anda kommer han skall leda eder i all sanning, och det som ske
skall, skall kan forkunna eder. Allt #r fullbordadst.

Nu fordrar Jesus att vi balla det vi lofvat, att tro p4 Gud fader
hans Son, Den helige anda de dédas uppstdndelse och evigt lif, Joh. 6: 47.
Efter forordnande , Anders Berggren.

(Elfte upplagan.) {
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